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Cmammsi npucssidyeHa 00C/IIOXEHHIO Mpobiemu
opeaHizayii npogbeciliHoi nid2omosKu MatibymHix
y4umeriig iHO3eMHOI MoBU 8 HiMe44UHi 8 ymosax
hopMyBaHHS IHMEPKY/TIbMYPHO20 CyCrli/Iblecmasa
nio Oier0  YUHHUKIB  2/106as1i3ayi, MipKHapOOHOI
Migpayii ma espoiHmezgpauyji. Ha ocHosi KOHKpe-
mu3sayii 3a2a/1bHoeBPONMeliCbKUX BUMO2 BUOKPEM-
JIEHO repesazu MoOepHi3auii npoghecitiHoi rio-
20mosKu MadibymHix yyumerig iHO3eMHOI MOoBU
B8 HiMeyyuHi Ha OCHOBI BPOBadKeHHS1 HaCMaHo8
MDKKY/TbMypPHO20 NioX00y. 3'C0BaHO  MPOBIOHI
chopmu  (MidKKy/IbMypHUL  mMpeHiHe) | Memoou
(koHmpaxkmusHul, oucmpubymusHull, iHMepak-
musHul, konabopamusHuli) opaaHizayii npoghe-
CiliHoI mid2omosKu MalibymHix y4umeriia iHO3em-
HOI MOBU Ha 3acadax MDKKY/IbMYpPHO20 MioX00y.
podeMoHCMpoBaHo, Wo Miepayist i 3poCmaHHs
Ky/IbmypHO20 po3maimmsi cma/iu po3e/isdamucst
MPO2PECUBHO MUC/ISHUMU BYEHUMU  HiMedyuHU
He sk pusuk, sikuli cid dosnamu, a siKk peasibHi
pecypcu  po3sUMKy 0cobucmocmi  cy4acHo20
esporeliysi W/IsIXOM BU3HaHHSI 3a2a/lbHO/H0-
CbKUX YiHHOCMeU 5K yHIBEPCa/IbHUX. Y MOYHEHO,
wo peasizayisi 3acobig MiXKy/IbMypPHO20 io-
X00y y rpoyec opaaHizayii rnpoghecitiHoi nideo-
moBKu MalbymHiX y4umersis IHO3eMHOI MoBU
8 HiveuyuHi cripusie Habymmio HuMU sikocmel
roniKyibmypHoi 6azamomosHoi ocobucmocmi

sIK Mediamopa Ky/ibmyp y cgbepi MKKY/IbmypHOI

IHWoMOoBHOI ocsimu. /151 4b020 Has4asIbHUMU
naHamu cnieyjiansHocmi “Interkulturelles Lernen”
repedbayeHo BUBYEHHSI MalbymHiMu B4UMe-
J15IMU [HO3EMHOI MOBU MUMaHs, SIKi CMoCytombCsi
€roco6ig 100o/IaHHs  /liHeBicMuUYHUX  rpo6/iem
y cucmemi MiKKy/ibmypHOI ocsimu, 0cob/1usoc-
meli opeaHizayii npoyecy akademidHoi ma couji-
a/1bHO-Mcuxos102i4Hoi adanmavii oimel iHo3eMyis
90 Hosux peaili xummsi 8 4yxili kpaii. Mad-
6YMHIX yuumertis IHO3eMHUX MOB 3a/1y4aroms 00
dociioxeHHs U 080/100iHHS criocobamu pobomu
3 Y4HSIMU-MigpaHmamu, Bpaxosytodu 0B8a KOH-
meKcmu: COUIOKY/IbmypHy IHmezgpauito iHo3em-
Hux oimel y Kysibmypy HiveaqyuHu sk KpaiHu
repebysaHHsI; opaaHisaujito pobomu 3 NidMpUMKU
Ky/IbMYPHUX | MOBHUX 38'S13Ki8 3 KPAiHOK MOX0-
OXEHHS1 y4HIB-MiepaHmis.

KntouoBi cnoBa: npocpeciliHa nid2omoska,
matibymHi B4uUmesli iIHO3EMHOI MOBU, MiXXKY/Tb-
mypHul nioxio, Mediamop Kysbmyp, MKKy/lb-
mypHa ocsima.

The article is devoted to researching on the
issue of organization of the professional train-
ing of future foreign language teachers in Ger-
many under the conditions of formation of the

inter-cultural society as impacted by certain fac-
tors, such as: globalization, international migra-
tion as well as Euro-integration. Thus, on the
basis of concretization of the general European
requirements, we have attempted to emphasize
the advantages of modernization of the profes-
sional training of future foreign language teach-
ers in Germany on the basis of implementation of
the inter-cultural approach. In addition, we have
managed to single out the leading forms (the
inter-cultural training) and methods (the contrac-
tive, the distributive, the interactive, the collabora-
tive) of organization of the professional training
of future foreign language teachers on the basis
of the inter-cultural approach. On top of that, we
have managed to illustrate that the migration and
increase in the cultural diversity are already con-
sidered by a number of progressively-thinking
scholars in Germany not as a challenge which
needs to be tackled, but rather as a powerful
resource of formation of a personality by means
of acceptance of the universal human values.
Besides, we have pointed out that the realization
of the methods of the inter-cultural approach into
the process of organization of the professional
training of future foreign language teachers in
Germany, tends to promote the latter’s traits,
which are essential to that one of a multi-cultural
and multi-lingual personality who is capable of
acting as a cultural mediator in the sphere of
the inter-cultural foreign language education.
For that matter, the curricula included in the spe-
ciality “Interkulturelles Lernen” have envisaged
studying by future foreign language teachers of
certain matters, which pertain to the ways and
methods of resolving various linguistic issues
in the framework of the inter-cultural education,
the intricacies of organization of the process of
academic and social-psychological adaptation of
children-migrants for the life challenges they may
face whilst living in a foreign country. Thus, future
foreign language teachers are generally enrolled
in the relevant research as well as in the edu-
cational process of mastering certain activities
related to interaction with children-migrants, tak-
ing into consideration 2 contexts: the socio-cul-
tural integration of children-migrants into the Ger-
man culture being their contemporary country of
residence; the organization of activities focused
on enforcement of the cultural and linguistic links
with their country of origin.

Key words: professional training, future foreign
language teachers, inter-cultural educational
approach, cultural mediator, inter-cultural
education.

HOBOIO — IHTEPKY/IbTYPHOrO €BPONENCLKOr0 Cycnifb-
CTBa, 3HAYHO aKTyasli3yloTbCA Npobremu, noe’s3aHi
3 MOAA/IbLIOK MOZEpHi3auiero npodieciiiHol nigro-
TOBKW BYMTENIB IHO3EMHMX MOB Ha 3acajax Haiicy-
YacHILWNX NIAXOAIB, cepen AKNX MDKKYBTYPHUIA nig-
Xif, NociB yinbHe MmicLe.



m 3ATAJIbHA TIEJATOTKA TA ICTOPIA MEJATOTIKN

CyTTEBO, LU0 KOHLEeNTyasbHi 3acaan MogepHisadii
Ta BignNoBiAHOro pedpopMyBaHHSA €BPONENCbLKMNX HaLli-
OHaU/TbHUX cUCTEM NPOCPECiNHOT NiAroTOBKM BUUTENIB
iHO3EMHMX MOB OKPEC/IeHi B MPOrpamMmHuX AOKyMeHTax
i 3BiTax €Bponelicbkoi Komicii. Cepep, HUX MpPOBia-
HUMW BBaXKalOTbCsl Taki: «EBPONENChbKi KepiBHI NPUH-
LN NigroToBKU i PO3BUTKY Meaaroris npodeciiHol
ocsiTu» (Common European Principles for Teacher
Competences and Qualifications, 2005), «3abe3ne-
YeHHS AKOCTI negaroriyHoi ocBiT B €Bponi» (Quality
Assurance in Teacher Education in Europe, 2006),
«EBponeiicbka pamka kBasiduikauii 415 HaBYaHHSA
BNpofoBX xuTTa» (The European Qualifications
Framework for Lifelong Learning, 2008), «Knto-
4OBI KOMMETEHTHOCTI BUMTENA: BMMOIM Ta pPO3BU-
Tok» (Teachers’ Core Competences: Requirements
and Development, 2011), «[llokpalleHHA BUKNa-
faHHs B €Bponi» (The European Qualifications
Framework for Lifelong Learning Strengthening
Teaching in Europe, 2013), «[igTpumMKa po3BUTKY
KOMMeTeHTHOCTe BuMTeniB» (Supporting Teacher
Competence Development, 2013), «[ligTpyMka OCBi-
TAH» (Supporting Teacher Educators, 2013), «OcBiTa
Ta HaB4yaHHA 2020» (Education and Training 2020).

3 ornsgy Ha 3as3HadeHe BuLe, BapTo Nigkpec-
NUTK, WO 3HAYHWIA NO3UTUBHWUIA AOCBIA, 3 MOAEPHI-
3auii npodheciinHoi NigroToBKM BYMTENIB iIHO3EMHUX
MOB HanpauboBaHO B HiMeuunHi, ge Ha aepXxaBHOMY
piBHI 3abe3nevyeTbcs iX rigHWi couiasibHWil cTaTyc
i siKicHa IHWOMOBHa nepjaroriyHa ocsita, c¢opMo-
BaHO MiUHi akafeMivHi TpaaumLuil Ta BUCOKI cTaHAapTw
(7-vii kBaihikaLiliHMiA piBeHb EBPONECHKOI pamMKn
kBanidpikauin). OcobnmBo LiKaBow BUAAETHLCSA IHHO-
BaLliiHO-NeAaroriyHa npakTvka BuKagadiB HiMelb-
KX YHIBEPCUTETIB Ta BULLMX MNedaroriyHmMx LWKin 3
opraHizauii npodpeciiHoi NiAroToOBKM BYMTENIB IHO-
3eMHUX MOB Ha 3acafax MiXKy/bTYPHOro Miaxoay,
LLIO B YKP@iHCbKOMY HayKOBO-NeAaroriyHoMy ANCKYPCI
BWCBIT/IEHO HE JOCUTb.

AHani3 ocTaHHIX pocnigpkeHb i nyo6nikauii.
KapavHasbHi 3MiHW Y CTPYKTYpi Cy4acHOro cycnisib-
CTBa, NEPETBOPEHHS MOro Ha 6araTtoky/ibTypHe i Nosi-
NiHrBasIbHE CMOHYKa/IM HIMELbKUX YYEHUX HEe TiNbKn
[0 NOrNn6G/eHOro A0CNiAKEHHST 0COBMBOCTEN MiX-
KyNnbTypHOI KoMyHikauii (KO. bonbteH, E. Bocce,
M. [Jati, E. KiHacT, C. Partbe) i1 nepernsgy poni
iHO3eMHUX MOB Yy CUCTEMi OCBITU, YOMYy Oynu npu-
CBSIYEHi TXHi npaLi Wwe HanpukiHyi XX cTonitTa, ane
M [0 pO3pPO6KM PI3HUX KOHUEMLii 6araTOMOBHOIO
HaBuaHHA (. HolimaHa, I Kpymma, ®©. MaiicHepa,
B. XydalizeH) n MixkynsTypHOi ocBitn (P. KaHen,
C. Maliep, A. WeliiT3a). BueHi HaronoLyTb Ha Bax-
NIMBOCTI NPOPECINHOIO CTAHOB/IEHHSA MaBYTHIX yum-
TesiB iHO3EMHMX MOB He TiJIbKU SIK MPOEBPONENChKM
HaawToBaHUX (paxiBLiB 3 OCBITHLOI MKKYNBTYPHOI
KOMYHIiKaLUii, ane i K NoNiKyNbTYPHUX 6araTOMOBHMX
0COBUCTOCTE — MegiaTopiB Ky/bTyp LWAsSXOM dhop-
MyBaHHS1 03HaK NpodecioHaniaMmy iXHbOT AiSNIbHOCTI

AK [OOCNIAHVKIB, MPOEKTYBasIbHUKIB, OpraHisaTopis,
ancnetyepis Ta MeHeKepiB y cdpepi MKKYNBTYPHOI
iHLLIOMOBHOI OCBITHU.

BupineHHa He BUpilleHUX paHille 4YacTuH
3arafnibHoI NpPo6s1IeMU. 3rifHO 3 NOSTOXEHHAMUN AOKY-
MeHTa «3abe3neyeHHA AKOCTI nefaroriyHoi OcBiTU
B €Bponi», npodecia BUNTENSA iIHO3EMHOI MOBU Mae
pO3BMBATUCA B EBPONENCHKOMY NPOCTOPI SAK:

— BUWCOKOKBasidhikoBaHa Mpodiecisi: BUCOKOSIKICHI
OCBITHI CUCTEMW XapakTepusyTbCA TWUM, LWO BCi
BUMTENi IHO3EMHOI MOBU OTPUMYIOTb OCBITY Y BULLMX
HaBYa/IbHUX 3aKnajax;

— npodpecia, WO BMMarae HenepepsBHOro
HaBYaHHA: NiABULLLEHHA KBavlidpikauii BYUMTENIB iHO-
3eMHOI MOBW Ma€ TpuBaTW BMNPOLAOBX YCi€l IXHbOT
neaaroriyHoi Kkap'epv i nigTpumyBaTUCA Ha Hauio-
Ha/IbHOMY, perioHa/lbHOMY Ta MICUEBOMY PiBHSIX.
YuuTeni iHO3eMHOI MOBW MalTb YCBIAOM/IOBATM
BaXK/IMBICTb 34006YyTTA HOBMX 3HaAHb i ByTW 34aTHUMU
[0 HOBATOPCTBA i BUKOPUCTaHHA (PaKTUYHUX AaHWX
B iXHiil po60Ti. BOHW MaloTb 6yT1 NOBHICTIO 3as1y4eHi
[0 Npouecy HaBYaHHA BMPOAOBX XUTTHA, OyTy 34aT-
HMMW pPO3BMBATUCA i afanTyBaTUCA MPOTAroM Npo-
oeciiHOi AissAbHOCTI, L0 Ma€e BU3HaBaTuCS i nigTBep-
[PKyBaTuCA B ByAb-5Kiil OCBITHIl cucTemi;

— MobinbHa npodpecia: MOBINbHICTL Mae 6yTu
LeHTpa/IbHUM KOMMOHEHTOM OCHOBHOI OCBITM Ta
HaBYaHHA BMNPOLOBX XUTTA. BunTteni iHO3eMHOT MOBYU
MaloTb 3a0X04yBaTuUCA [0 CTaxyBaHb B €Bponeli-
CbKMX KpaiHax ans npodyeciiHoro po3suTtky. CTatyc
yumnTenis iHO3eMHOI MOBW, SiKi MPOXOAATL CTaXYBaHHSA
3a KOpAOHOM, Ma€e BM3HaBaTMUCs B 000X KpaiHax:
y pigHili KpaiHi Ta KpaiHi, y sKii BOHU NPOX04sAThb CTa-
XyBaHHA. Mae icHyBaTV MOX/IMBICTb MOGINIBHOCTI
B MeXax PIi3HMX PIBHIB i Pi3HNX negjaroriyHnx cnedi-
anbHocTe;

— npodpecisi Ha OCHOBI MapTHEpPCTBA: HaBYaslbHI
3aknagu, Wo HajaTb NpPOoJeciiHo-NeaaroriyHy
OCBITY BYMTENAM iHO3EMHOT MOBW, MalTb crhiBnpa-
LtoBaTy 3i LWKosamu, pobotoaaBLUsaMU i yCTaHOBaMu
nigBuLeHHA kBanidikauil. MoTpibHO 3aoxouyBaTut
3aLikaBeHiCTb Ta y4acTb YUNTEsiB iIHO3EMHOT MOBU Y
LOCNIfKEeHHAX Ta IHHOBaUiiHNX npouecax, Wwo6 BOHM
BignoBigann noTpebam iHdopmaLiiiHoro cycninb-
cTBa. BuuTeni iHO3eMHOT MOBM MalTb MpayoBaTu
B OCBITHIX OpraHizayisix, y sIKux BOHW MOXYTb npeg-
CTaBUTK CBOI Kpalli AOCATHEHHS, a TakOX BUBHUTM
Kpawmin pgoceig koner. Buuli HaBuyanbHi 3aknagu
MaloTb rapaHTyBaTy, WO 3HaHHSA, AKi BOHW HaJalTb
yuntensam iHO3eMHOI MOBW, 6asyloTbCA Ha Kpalumx
npaktukax [6, c. 19-21].

AK pesynbTar, cyvacHuii yumTesib iHo3eMHOT MOBM
MyCUTb HabyTu Takmx haxoBMX KOMMETEeHLili: npa-
LtoBaTV 3 Pi3HNMK BUAAMU 3HAHb, TEXHOMOTISIMM Ta
iHbopMaLieto; cninpautoBati 3 HWAMU — YYHAMMU
i CTyAeHTamu, KoneraMmu, coliasibHAMM NnapTHepamu;
OiAT Ha MicLeBOMYy, perioHas/ibHOMY, HaLioHaJlb-
HOMY, €BPOMECbKOMY Ta r106a/lbHOMY PIiBHSAX TOLLO
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[5, c. 41]. HabyTTio 3a3Ha4YeHMX KOMMNETEHLIA cnpu-
SATb TEXHONOrIi NPOMECIAHOT NiAroTOBKM MabyTHIX
yunTenis iHO3eEMHUX MOB, Nob6yAoBaHi Ha 3acagax
MDKKYNbTYpHOro nigxoay [9].

MeTa cTaTTi — BUSABUTM OCOGNMBOCTI opraHisadil
npocpeciiHOi NiAroTOBKM yunTesiB IHO3EMHUX MOB Y
HimeyunHi Ha 3acagax MixXKyNbTYPHOTO Nigxoay.

Buknag ocHoBHOro wmatepiany. BuBYeHHA
npaub HiMeLbKMX HayKOBUiB [OBOAWTb, WO Mpo-
doeciliHa nigrotoBka MambyTHIX yunTesniB iHO3EMHUX
MOB MNepPEBaXXHO 3AJMCHIOETbCS B YHiBepcuTeTax
HimeuumHn Ha 3acajax €4HOCTi KOMMETEeHTHICHOrO,
NPaKkTUKO-OPIEHTOBAHOIO M MiXKY/NILTYPHOTO MigXoA4iB
[2, c. 270]. MNowToBXOM [0 BNPOBAKEHHSA KOHLLer-
TyanbHUX 3acaf MKKY/IbTYPHOro Nigxo4y 3 nouvatky
HOBOIO CTONITTS CTasiI0 CTPIMKE 3POCTaHHSA 06CsriB
TPYAOBOI i OCBITHLOI iMMIrpaLii, a TakoX BBEAEHHSI
cneujianbHOCTI «MiXKYbTYpHa KOMYHiKauis» B MoH-
XeHCbKOMy yHiBepcuTeTi y 1989 p. [1, c. 181]. I'pyH-
TYOUUCb Ha [OCBifi BUKMaLaHHA MiDKKY/ILTYPHOT
KomyHikauii B CLUA, Bukiagadi yHiBepcuteTy pos-
po6ran BfiacHi HaBYaslbHI Mporpamu, LWo 6a3yrTbes
Ha MaTepianax eTHOsOoriT, ONIbKTOPUCTUKN Ta NiHr-
BICTMKM. MPOTArOM HaCTYNHUX ABOX AECATWU/ITb MIOH-
XeHCbKa LLKOo/a 3pobuia 3Ha4HUiA BHECOK Y PO3BUTOK
i noflasibLle CTaHOB/IEHHSA MiXKY/TbTYPHOT KOMYHIKaL,il
AK akagemiyHol aucumniinn. Mporpama MixXKy/bTyp-
HOI OCBITU i BUXOBaHHSA, po3pobrieHa MIOHXEHCHKUM
YHIBEPCUTETOM, BM3HaHA OAHIEI0 3 HalKpaLLX OCBIT-
HiX nporpam 3 MiXKY/IbTYPHOT KOMYHiKauii B yCbOMY
CBITI.

Ak 3a3Havae A. LUeiiT3a, BMBYEHHA iHO3EMHUX
MOB € OJHMM i3 HaibiNbll NPIOPUTETHUX HaNPSIMIB
MiXKY/IbTYPHOT OCBITWU Y HIMELbKMX 3aKnagax BuLol
ocBiTW. Tpy LbOMY CTyAeHTU Oyab-AKOi cnewianb-
HOCTi, 0CO6/IMBO ManbyTHi BUMTENI IHO3EMHMX MOB,
TaKoOXX MalTb MEeBHIi MOX/IMBOCTI LOAO BMBYEHHSA
Teopii Ta NpakTUKM MDKKYNBTYPHOI KOMYHIKauii Sk
OCHOBHMX ab0 [0[aTKOBUX HaBYa/IbHUX NPeaMETIB
[8, c. 118]. 3okpema, B YHiBepcuTeTi imeHi ®. Lwun-
nepa B M. €Ha CTyAeHTW NOrIMGMEHO BMBYAKOTb
[OINOBY W EKOHOMIYHY MDKKYNbTYPHY KOMYHIKaL,ito.
B YHiBepcuteTi Otoccenbgopda, e ogHUM i3 nep-
Wwnx y HimeyunHi 6yB BiAKPUTUIA IHCTUTYT MiXKY/b-
TYPHOI KOMYHIKaLii, roNoBHy yBary akUeHTYTb Ha
NPakTUYHOMY acnekTi MDKKYNBTYPHOT KOMYHiKaLil,
Gisiblle yacy NpUAINAYM MKKY/IBTYPHUM TPEHIH-
ram, posibOBUM irpam i cemiHapam, Lo TOpKarTbCA
cchepun MbKHapOAHUX CTOCYHKIB Ta 6i3Hecy. Y KenbH-
CbKOMY YHIBEpCUTETI Ta YHIBEpCUTETI M. XEMHIL|, Pi3Hi
acnekTn MiXKY/bTYPHOI KOMYHiKaLii BUKIa[atoTbCs
B KOHTEKCTi MirpauiiHoi npobnemartuki, a Takox
NUTaHb MKKY/IETYPHOI OCBITM BKEHLIB Ta MirpaHTiB.
Mpu UbOMY LEHTPaSIbHUM acnekToOM MiKKY/BTYPHOI
OCBITW A/151 BCIX CTYAEHTIB, 0CO6/IMBO MalibyTHIX yuu-
Tenis iHO3eMHUX MOB, € BUBYEHHSA cneundikn B3aEmo-
A1 3 npeAcTaBHMKAMU IHLIWX KyAbTYp — TXHIMU Maid-
OyTHIMW Koneramu, poboToaaBUsMM abo KliEHTamu.
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KniouoBrMM acnekToM nogibHMX TPEHIHTIB | cemiHapiB
€ 3a/ly4eHHs He Ti/IbKM HIMELbKMX, a W iIHO3eMHUX
CTYAEHTIB yHiBepcuTeTy [3, c. 42]. lNMoaibHi 3axoamn
[JaloTb 3MOry npeAcTaBHUKaM PisHUX Ky/bTyp 6e3mno-
cepefHbO B3aEMOIATA OAMH 3 OJHUM Y pamKax irop
i TPEHiHriB, BUATMUCA GayMTU NOAIGHOCTI Ta BigMiH-
HOCTI Ky/bTYp, a TakoX 06roBOptoBaTy HaliBaXKMBILLI
MUTaHHA, WO CTOCYTbCA NPo6/iemM i HEMOPO3yMiHb
y rasnysi MbKKyNbTYPHOT KOMYHiKau,i.

CemecTp no obmiHy € 060B'A3k0BMM ANns Gara-
TbOX CTYAEHTIB NeAaroriyHoro HanpsiMmy nifgrotoBKu,
0c06/1MBO AN MalibyTHIX yuynuTenis iHO3eMHUX MOB,
OCKi/IbK/ HaBYaHHA 3a KOPAOHOM pO3I/IALAETLCA
HEBIA'EMHOI0 YaCTUHOK TXHBOT MiXXKY/IbTYPHOT OCBITU
B HiMeuumnHi. MOXNMBICTb NPOITY CTaXKyBaHHS B YHi-
BepCUTETI-NapTHepi Aae 3MOry He TiflbkKu NoinwunTn
3HaHHSA IHO3eMHOT MOBW, a I Ginbw rMboKo i Bce-
6iYHO BUBYUUTK Ky/bTYPY KpaiH «3cepeiuHu», MoBa
SKUX BMBYAETbLCA [2, €. 231]. Uepes Le npuHumMn aka-
OEeMiYHOT MOOBINbHOCTI BBAXXAETLCS MPOBIAHMM Y pasi
3aCTOCyBaHHS MiXKY/NbTypHOro nigxody. OcCTaHHil
TNyMaunTbCA SK HOBa Napagurma npodpeciiHo-nega-
roriyHoi OCBITY, WO CnpsiMOoBaHa Ha 3abesneyvyeHHs
npodeciliHoro CTaHOBEHHSA MaByTHIX yunTenis iHO-
3eMHOT MOBM SK NONIKY/IbTYPHUX 6araTOMOBHMX OCO-
6ucTocTein — MegiaTopiB KysbTyp y cdoepi LKibHOT
MDKKYNBTYPHOI IHLLOMOBHOT OCBITY [3, C. 45].

Kpim TOro, y Benukux YHisepcutetax eTTiHreHa,
Famoypra i MioHXeHa 3'ABMAKTLCS HAyKOBI Ta OCBITHI
HanpaMy nig 3aranbHol Hassok “Interkulturelles
Lernen” («MiKKy/ibTypHE HaBYaHHSA»), WO 3aiiMa-
H0TbCA PO3MIAA0M NUTaHb MiKKYNBTYPHOT KOMYHiKa-
Ui Ta il AMAaKTUYHMX acnekTiB y pamKax 34iACHEHHS
3aBAaHb MiXKY/IBTYPHOT OCBITU /19 BCIX rpoMajsiH
HimeuumHn. HaByanbHYMK naHaMm1 LbOro Hanpsmy
niaroToBKN CTYAEHTIB nepenbdayaeTbCs BUBYEHHSA
nnTaHb, siki CTOCYHTbCA CNOco6iB NOA0NAaHHS NiHrBIC-
TUYHUX NPO6IeM Y CUCTEMI OCBITU B MeXax KoHLen-
Lji «MirpaHTCbKOl negaroriku», CyTb K0T 3BOAUTLCSA
[0 opraHizauii agantauii giteil iHO3eMUiB 40 HOBMX
peanin XUTTA B YyXiii KpaiHi Yyepe3 ocBiTy. ManbyT-
HiX yunTesniB iHO3eMHUX MOB 3a/lyvyalTb [0 [AOChi-
[PKEHHS1 1 OBONOAIHHA cnocobaMy poboTu 3 YUHAMMU-
MirpaHTaMu, BpaxoByoumn [Ba KOHTEKCTU: iHTerpawito
iHO3eMHMX AiTel y KynbTypy HiMeuunHu sk kpaiHu
nepebyBaHHS; opraHisaLito poboTu 3 NiTPUMKN Ky/b-
TYPHUX | MOBHMX 3B'SI3KIB 3 KPaiHOK MOXOMKEHHS
Y4HiB-MirpaHTiB [5, c. 52].

OgHMM 3 HaliBaXNUBILLMX 3aco6iB MNiAroTOBKU
BUMTE/TIB IHO3EMHMX MOB Ha 3acafax MiXXKY/bTYPHOro
niaxoay HiMeubKi haxiBLji BBaXatTb MiKKY/TbTYPHUIA
TpeHiHr. KO. bonbTeH [1] Ta C. Patbe [7] Buainuan
HN3KY «MOBHUX iHTEPaKTUBHUX» CKIaLHUKIB, AKi, Ha
TXHIO OYMKY, MaloTb 6yTU HEBIA'EMHUMM CK1aLHUKaMU
MiXKY/I5TYPHOTO TPEHIHTY MalibyTHiX yuuTenis. Cepes
HUX — YCBIOOM/IEHHA 3a/1EXHOCTI NIHOACLKOr0 MUC-
JIEHHS, NOBEIHKM, CNOCOBY fAiil, 0co06ANBOCTEN KOMY-
HIKATUBHOI MOBEAIHKW Bif4, Ky/IbTYpHO creundivyHnx



m 3ATAJIbHA TIEJATOTKA TA ICTOPIA MEJATOTIKN

KOHLENTIB; 3QATHICTb i FOTOBHICTb MNPUIAHATY YyXY
nepcnekTuBy (CBITOMNAA); 3HAaHHA NapameTpiB, Ha
OCHOBI SIKUX MOXHa PO3PIi3HATU | MOPIBHIOBATN Ky/b-
Typy; cnewianbHe 3HaHHA PI3HUX CTU/IB KOMYHiKaLlii
i 30aTHICTb iAeHTUIKYBaTN Taki CTUNI B KOMYHiKaLl;
3[aTHICTb A0 NOSACHEHHS (DEHOMEHIB KOMYHIKaTUBHOI
[iT i noBeiHKM 3a OMOMOroK 3aKnafleHNX y HUX Ky/lb-
TYPHUX OETEPMIHaHTIB; PO3YMIHHS OCHOBHWX MPWH-
UMNiB  MiXXNEepPCOHas/IbHOT KOMYHiKaLil; OBOMOA4IHHA
cTpaTeriamMmu iHLLOMOBHOT KOMYHiKaL,ii, a Takox cTpa-
Teriamn igeHTUddikalii Ta aHasizy KOMYHiKaTMBHUX
npo6s1eM Ha OCHOBI 3HaHb NPO KY/bTYPHI BiAMIHHOCTI
i iX BNAMB Ha NOBEAIHKY | Al /iloaeii; BUKOPUCTaHHSA
MOB MKHapPOAHOrO CMifIKyBaHHs!, 3a6e3ne4eHHs Hali-
KpaLLux yMOB B3aEMOZIT 3a ONOMOro MOBHUX 3aC0-
6iB, YHUKHEHHS KOMYHikaTVBHUX npobnem i nogo-
NaHHA HENOPO3yMiHb [7, ¢. 232].

3arasiom, HiMeLbKi BYEHI BUAOINSOTb HU3KY OCHO-
BHMX METOZIB i NiAXoAiB, AKi 3aCTOCOBYHOTLCA B pam-
Kax MDKKY/IsTYPHOTO TPEHIHTY MalibyTHIX yuuTenis
iHO3EMHOT MOBW, Cepes SKnX:

— KOHTPacTUBHWI METOA, B SKOMY 3a OCHOBY
6epeTbCa BnacHa KynbTypa i 34ilicHI0eTbCA 11 nopis-
HSIHHS 3 IHLWAMUW, «YyXXUMWU» Ky/bTypamy Ha OCHOBI
KyNbTYpPHUX CTaH4apTiB abo NOMTUYHMX | COoLiasTbHUX
HOpM noBepfiHku [5, ¢. 37];

— [OWNCTPUOYTUBHWUIA, abo IHCTPYKTUBHWIA Nid-
Xif, B SIKOMYy NpOBigHY pO/ib NpuiiMae [onosigad
(BvKNagay, CTyAeHT), BUCTyNnaKun «nocepesHUKoM»
y MNpOoLECi OBOMOAIHHA MDKKYABTYPHUMWU 3HAHHAMM
[4, c. 38];

— IHTEpaKTMBHUIA METOZ, B OCHOBI SIKOTO NIEXUTb
HEOOXiAHICTb BMKOHAHHSI TUX YW iHWKUX Aji1 CTyAeH-
Tamu, WO Aae 3Mory iM Kpalle nisHatu il OCMUCINTK
BMN/IMB BMIACHUX | «UYXUX» KY/IbTYPHUX 3pa3kiB nose-
[iHKW, CNpUIAHATTA, Aili Ha nepeo6ir cuTyauiii Mix-
KyNbTYPHOrO ChisikyBaHHS. Mpu LbOMYy aHani3yrTbCs
MOX/IMBI HENOPO3YMIHHA | NpobaemMn, a Takox Bif-
npauboBYOTbLCA CTpaTerii 4n1s iX NofgoNaHHA B cdhepi
MDKKYNbTYpHOI ocBiTu [10, c. 17];

— KonabopaTuBHWIA METOA, Ha OCHOBI BIOAKPUTUX,
NMPOEKTHO-OPIEHTOBAHMX  HaBYa/IbHUX  CLUEHapiiB,
[0 AKX Hanexarb MDKKYNbTYPHI CnifibHi MPOEKTH,
a TakoX cnifilbHa poboTa B pamKax MiDKKYIbTYPHUX
3ycTpiveli [8, c. 132].

BUCHOBKM i nepcnekTMBU noganblunx Aocni-
[KeHb. TakMM YMHOM, Y Mpausx NporpecuBHO MUC-
NAYNX HIMELbKMX YYEHUX yneplue Mmirpauis i 3poc-

TaHHS KyNbTYPHOrO PO3MaiTTs CTann po3rnsgarucs
He SIK pU3UK, AKWIA Cifg [onaTu, a Sk peanbHi pecypcu
[OYXOBHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Cy4yacCHOro €BpO-
nenus LWNSXoM BW3HAHHSA 3araslbHOMIOACHKMX LiiH-
HOCTEN 5K YHIBEpCa/IbHUX. YNPOBAMKEHHS MiXKKY/1b-
TYpPHOro nmigxo4y y npouec npodeciiiHoi MiAroToBKM
MamnByTHIX yunTeniB iHO3EMHUX MOB B YHIBepcuTeTax
HimeuyumHn cnpusio HabyTTHO HUMW TOTOBHOCTI A0
PO3BUTKY B YYHIB MiXKY/IbTYPHOI TOMEPaHTHOCTI W
KOMMNETEHTHOCTI, POPMYBaHHA MOYYTTA TigHOCTI Ta
LiHHOCTI BnacHoro Hapogy (eTHIYHOT rpynu), BUXO-
BaHHA B AyCi MiXHaLIOHa/IbHOIO rymMaHi3aMy LUISIXOM
(hOpMyBaHHS MO3UTMBHOIO CTaB/IEHHA [0 HOCIIB
IHLLMX KYNbTYyp, NPOTUAIT BCiM ddbopMam irHopyBaHHS,
BOPOXOCTI, arpecii 1a AMcKpUMiHaLil.
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